Kontyngenty taryfowe w sektorze mleka i produktéw mlecznych z Nowej Zelandii

Numer porzadkowy

09.4523, 09.4524, 09.4525

Umowa migedzynarodowa
lub inny akt

Decyzja Rady 94/800/WE z dnia 22 grudnia 1994 r. dotyczaca zawarcia w imieniu
Wspdlnoty Europejskiej, w dziedzinach wchodzgcych w zakres jej kompetencii,
porozumieh bedacych wynikiem negocjacji wielostronnych w ramach Rundy
Urugwajskiej (1986—1994)

Decyzja Rady (UE) 2024/244 z dnia 27 listopada 2023 r. w sprawie zawarcia Umowy
o wolnym handlu miedzy Unig Europejskg a Nowg Zelandig

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) 2020/760 z dnia 17 grudnia 2019 r.
uzupetniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013
w odniesieniu do zasad administrowania kontyngentami taryfowymi na przywéz
i wywoz podlegajgcymi systemowi pozwolerh oraz uzupetniajgce rozporzagdzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 w odniesieniu do wnoszenia
zabezpieczen w ramach administrowania kontyngentami taryfowymi — ze zm.
Rozporzadzenie Wykonawcze Komisji (UE) 2020/761 z dnia 17 grudnia 2019 r.
ustanawiajgce zasady stosowania rozporzgdzen Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 1306/2013, (UE) nr 1308/2013 i (UE) nr 510/2014 w odniesieniu do systemu
administrowania kontyngentami taryfowymi przy wykorzystaniu pozwolen — ze zm.

Okres obowigzywania
kontyngentu taryfowego

Od 1 stycznia do 31 grudnia

Podokresy
obowigzywania
kontyngentu taryfowego

Nie

Whiosek o pozwolenie

Zgodnie z art. 6, 7 i 8 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2020/761

Whioski o pozwolenie na przywdz mogg sktadac przedsiebiorcy, ktdrzy majg siedzibe
i sg zarejestrowani do celéw podatku VAT w Polsce.

Whnioski sktada sie w ciggu pierwszych siedmiu dni kalendarzowych miesigca
poprzedzajgcego poczatek okresu obowigzywania kontyngentu taryfowego oraz
W ciggu pierwszych siedmiu dni kalendarzowych kazdego miesigca w trakcie okresu
obowigzywania kontyngentu taryfowego, z wyjatkiem grudnia, w ktérym to miesigcu
nie sktada sie zadnych wnioskéw.

Whioski o pozwolenia, ktoérych waznosé rozpoczyna sie z dniem 1 stycznia, sktada sie
miedzy 23 i 30 listopada roku poprzedzajgcego.

W ramach danego numeru kontyngentu, w danym miesigcu przedsiebiorca moze
ztozy¢ tylko jeden wniosek o pozwolenie.

Whioski, ktére sg niekompletne (brak dostepnego zabezpieczenia i/lub wymaganych
dokumentéw do godz. 13:00 ostatniego dnia wyznaczonego na sktadanie wnioskow)
lub sg nieprawidtowo wypetnione nie sg przyjmowane.

Opis produktu (*)

Masto

Pochodzenie

Nowa Zelandia

Dowdd pochodzenia przy
sktadaniu wniosku o
pozwolenie. Jezeli ,tak”,
organ upowazniony do
jego wydania

Nie

Dowdd pochodzenia do
celéw dopuszczenia do
obrotu

Tak. Swiadectwo IMA 1, ktérego wzér okreslono w zatgczniku XIV do rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2024/1178. Wz6r w zatgczeniu
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llos¢ w kg

09.4523
2024 r. i kolejne lata 21 000 000 kg

09.4524
2024 r. i kolejne lata 14 000 000 kg

09.4525
2024 r. 12 177 000 kg
2025 r. i kolejne lata 12 177 000 kg

Kody CN

0405 10

Cto w ramach
kontyngentu

09.4523

2024 r. 20 % stawki KNU

2025 r. 15 % stawki KNU

2026 r. 13,33 % stawki KNU

2027 r. 11,64 % stawki KNU

2028 r. 9,98 % stawki KNU

2029 r. 8,32 % stawki KNU

2030 r. 6,66 % stawki KNU

2031 r. i kolejne lata 5 % stawki KNU

09.4524
30 % stawki KNU

09.4525
70 EUR/100 kg masy netto

Dowdd handlu

Tak. 100 ton

Zabezpieczenie na
potrzeby pozwolenia na
przywoz

35 EUR za 100 kg masy netto

Szczegodtowe adnotacje
dokonywane we wniosku
0 pozwolenie i w
pozwoleniu

Pole 8 wniosku o pozwolenie na przywdz i pozwolenia na przyw6z wskazuje kraj
pochodzenia; nalezy zaznaczy¢ pole ,tak" w tej sekciji.

Pole 19 pozwolenia — 0 %

Pole 20 wniosku i pozwolenia nalezy poda¢: ,Numer porzadkowy ........ ;
Pole 20 wniosku i 24 pozwolenia nalezy poda¢: ,Stawka celna w ramach kontyngentu

Termin wydania
pozwolenia

Pozwolenia na przyw6z wydawane sg po opublikowaniu przez KE (na stronie
EUROPA nie pdzniej niz 22. dnia miesigca, w ktorym sktadane byly wnioski
0 pozwolenia) wspétczynnika przydziatu i przed koncem danego miesigca.
Pozwolenia z terminem waznosci od 1 stycznia sg wydawane od 15 do 31 grudnia
roku poprzedniego.

Okres waznosci
pozwolenia

Zgodnie z art. 13 rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2020/761

Dla wnioskéw zlozonych w okresie od 23 do 30 listopada roku poprzedniego,
pozwolenia sg wazne od 1 stycznia do 31 lipca roku nastepnego.

Dla wnioskéw ztozonych w trakcie trwania roku kontyngentowego, pozwolenia sg
wazne od pierwszego dnia miesigca nastepujgcego po ztozeniu wniosku do
31 grudnia.

Mozliwos¢ przeniesienia
pozwolenia

Tak.

Przejmujgcy musi mie¢ siedzibe i by¢ zarejestrowany do celéw VAT na terenie UE.
Przejmujacy prawa do pozwolenia jest zobowigzany do przedtozenia dowodu handlu
(patrz wyzej).
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llos¢ referencyjna

Nie

Podmiot zarejestrowany
w bazie danych LORI

Nie

Warunki szczegdlne

Zgodnie z art. 50, 53 i 54 rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2020/761

Swiadectwa IMA 1 sporzadza sie zgodnie ze wzorem okreslonym w zatgczniku XIV
do rozporzgdzenia wykonawczego (UE) 2024/1178.

Organy celne wpisujg numer seryjny swiadectwa IMA 1 w sekcji 31 pozwolenia na
przywoz.

Termin na zwrot

60 dni od daty wygasniecia waznosci pozwolenia

pozwolenia
Realizacja pozwolenia ponizej 95% ilosci, na jakg wydano pozwolenie skutkuje
czes$ciowym przepadkiem zabezpieczenia.

UWAGI Realizacja pozwolenia ponizej 5% nastepuje catkowity przepadek zabezpieczenia.

Jezeli pozwolenie zostato zrealizowane w terminie jego waznosci, ale uptynat termin
na jego zwrot, zabezpieczenie ulega przepadkowi w wysokosci 3 % za kazdy dzieh
kalendarzowy po uptywie tego terminu.
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A2 - WZOR SWIADECTWA IMA 1 DLA KONTYNGENTOW TARYFOWYCH O NUMERACH PORZADKOWYCH
09.4523,09.4524i 09.4525

1. Sprzedajacy 2. Numer ORYGINAL
seryjny
egzemplarza

3. Nabywca POSWIADCZENIE

dotyczace wprowadzenia niektdrych rodzajow masta pochodzacego z Nowej Zelandii
objetych kontyngentami taryfowymi o numerach porzadkowych 09.4523, 09.4524 i

09.4525
4. Numeridata 5. Panstwo Nowa Zelandia
faktury pochodzenia
WAZNE

A. Dla kazdej formy prezentacji kazdego produktu nalezy sporzadzi¢ oddzielne $wiadectwo.

B. Swiadectwo musi by¢ sporzadzone w jezyku urzedowym Unii. Moze ono réwniez zawieraé¢ thumaczenie na jezyk
urzedowy lub jeden z jezykéw urzedowych kraju wywozu.

C. Swiadectwo musi by¢ sporzadzone zgodnie z obowigzujacymi przepisami Unii.

D. Oryginat oraz, w stosownych przypadkach, kopia §wiadectwa wraz z odpowiadajgcym mu pozwoleniem na
przywoz oraz zgtoszeniem do dopuszczenia do obrotu muszg zosta¢ przedstawione urzedowi celnemu w Unii w
momencie wprowadzania produktu do obrotu.

7. Oznaczenia, numery, liczbe i rodzaj 8. Masa 9. Masa netto (kg)
opakowan, szczeg6towy opis CN i brutto (liczba kartonéw)
o$miocyfrowy kod CN produktu (kg) (kg/karton)

poprzedzony przedrostkiem ,ex” oraz
szczegdtowe dane dotyczace jego
formy prezentacji.

— Zob. zatgczony wykaz
identyfikacyjny produktu, odsytacz:
— Kod CN

— Nr rejestracyjny fabryki

10. Zastosowane surowce

16. Uwagi: kontyngent taryfowy o numerze porzagdkowym 09.4...

17. NINIEJSZYM
ZASWIADCZA
SIE, Ze podane
powyzej dane s3 ‘ ‘ ‘
doktadne i
zgodne z Rok Miesiagc Dzien
obowiagzujacymi
przepisami
unijnymi.

18. Organ wydajacy | Miejscowos¢:

Rok Miesiac Dzien
Wazny do:

Rok Miesiac Dzien
(Podpis i piecze¢ organu wydajacego)




